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OKBITYHIBI TYPaJIbl MIJIIMETTEP KIHe OallIaHbIC aKnmapaT

ATtbl-xkeH1: «OpbIC XOHE IIeTeN TuLIepl» KadeapachlHbIH JOLEHTI, ILF.K.
HxanrtacoBa JI.J[., JKakceibaeea A.M., meren Tuiaept  KadeapachblHBIH
OKBITYIIIBICHI.

«Opbic  xoHe 1mieren tuiaepi» Kadeapacst KapMTVY [ kopmycwiHza
(b.bynbBapsl, 56) 430 ayn opHaitackaH, 6ainanbic Tenedonbl 56-59-32, koc. 2046.
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IIonnin cumarramachsl

Koci6u-6arpITTanFan MmeT TUIIH OKBITYABIH HETi3T1 MOHI — CTYJACHTTIH JKEKe
OaChIHBIH KOCIOM JaMy MaHBI3IBUIBIFBIHBIH KaJbIITACYBIMEH KOCBHIMIIA KOCiOH
OuTIIM any MakcaTblHIa, MIeT TUIl MEH MaMaHJbIKKa OalIaHbICTBl apHalbl
NOHJAEP/IIH bIKHAIJACYbIHA. byl Me3eTTe meT TuUlH OUTly — CTYyJIEHTTEpAIH KeKe
OachblHbIH KociOM JaMybl MEH OJaplblH KociOM XabapIapliblFblH KaKcapTy
MakcaTbhIHJa KapacThlpbluia/ibl. COHBIMEH KaTap, CTYASHTTEPAIH IIET TUIIH KETIK
OUTIN IIBIFYBI — YKOFapbl OKY OPHBI TYJIETIHIH OOJjallaKTa OUIIKTI MaMaH pEeTIHAE
HIETEJNJIIK CEPIKTECIMEH 1CKEPIIIK KapbIM-KaTBIHCTHI JKY3€Te achblpa ajlaThiH, KociOn
O1TIKTI MaMaH MeCiHe KOMBUIATHIH TAJIAIITHIH HET13T1 MAapThl OOJIBIT TaOBLIAbI.

IToHHiH MaKcaTbI

et TuniHAe OepuIreH TEXHUKANbIK aKHaparThbl 137en Taldy HeMece KeTKi3e
Olly MEH OHBI OHJEY /€, KociOM KbI3METIH OWJarblIail aTKapyra KaKeTTl Heri3ri
KOMMYHUKATUBTIK €NTUIK MEH JaFAblHbI OJaH 9pl JAMBITY J1a OChbl aTaJMBbIII
KYPCTBIH MaKcaTbl OOJIbIN Ta0bLIAIbI.

IIonHiH MiHgeTTEPI

Kypc w™inaerTepi CTyIeHTTEpAIH Kejleciied OIMKTUINH KaJbITacThIpy
0O0JIBII TAOBLIABI:

- TUT XYHeci >KOHE OHBIH MOJICHHETAPAIBIK-KOMMYHUKATUBTIK OPEKETTE
KOJIIAHY TOCUIICP1 mypasivl mycinizi 6oaybl Kepek;

- KOCiOM JIGKCMKa MEH TEePMHUHOJIOTHSHBI JKBUTY JHEPreTHKAaChl CajlaChIHJIA
KOJIJIaHy 0i1y Kepek;,

- Koci0M KapbhIM-KaThlHAC asChIHAA TYPJl *KardasTrapia ©3 MaMaHIbIKTaphl
OolibIHIIIA aykI3IIa XKoHE Kaz0aria 1e013AepiH KypacThipa icmell any Kepek;,

- MaMaHbIKTapbiHa OaliJIaHBICTHI QHTIMEH1 KOJJIay, cyx0aT MeH MiKipTagacka
KaThICY;

- MaMaH IbIK OOMBIHINIA MOTIHAEP I ayAapy AaFAbUIapbIH MEHIEPY;



- 3 MaMaH IbIFBl OOMBIHIIIA 9I€ONeTTEp Al TAAAY;

- KociOM cumaTTarbl ICKEpU Kara3gaplibl KYpacThIpy JKOHE JKaza Oty uzepy
Kepex.

«Koci101-0OarpITTasIFad mIeT TUI MOHI MIETEN TUTIHIE MaMaHABIKTBIH MOHIIIK
caJlachlH OKBITYZIbl YHFapaJbl >KOHE OKBITYIBIH MojeliHiH JKaimbleyponaibik
ctannapTel B2 neHreiiine colikec kenenl (6azanbik ctanaapT aeHreii (111 yaTThik
ctangapTTeiK- |1-¥C).

[Tonai MeHrepyre OailTaHBICTBI OODKAMIBI HOTHXKENEpP JUHTBUCTUKAIBIK,
MparMaTUKaNbIK > KOHE QJIIEYMETTIK MOACHM KY3IPETTUTIKTePAiH Kypamzac
OemikTepl peTiHAEC CTyACHTTEp OoWbIHAAa OuTiM, OUTIK JKOHE JaFabLIapIbl
KJIBIITACTBIPY/IbI KapacThIPaIbl.

[TonAal OKy HOTWXKECIHAE CTYAEHT ©31HIH KOCiOM iC-OpeKeTiH OWarblaail icKe
achIpy YILI1H TOMEHJET1 co3 OUTIKTepiH MEHrepyl THIC:

AUmMansiM HcoHe moulHOAIbIM dpeKeminoe:

- PENpPOJYKTUBTIK >KOHE NPOJYKTUBTIK CHUIATTaFbl Oip-OipIMEH JOTUKAIIBIK
OailylaHbIChl Oap OpaibIMIAP KYpacThIpy, COHBIH apachlHAa alblHFaH aKmaparka
OaltIaHBICTHI 63 KO3KapaChIH HET13/1eH O11y;

- MaMaH IbIFbI OOMBIHIIIA XabapiiaMalap skoHe OasiHaaManap kaca oury;

- ICKepH Keiicce3zepl Kyprizyre OalaHBICTBI OTKEH TUT MaTepuasaapbiH
KoJijaHa Oiny;

- QHIIMEJIECYIl CEpITiHIH YJITTBIK MOJIEHM EpEKLIETIKTEpPIH €CKepe OThIpa
OeiipecMu Typjlle TuUIAece OUTy, COHBIH IMIiHAE OlpHENIe aJaMHBIH OHTIMECIHE
apanaca OUTy, OHTIME JKEJIICIH peTTeil OuTy, OHTIMEH1 Jep Ke3iHAe ToKTaTa Oiry,
Y3UIII KETKEH OelpecMH QHTIMEHI JKaFacTbipa OuTy;

- IJIeNIepAl KeNTipe OThIpa ICKEePIIIK HETI3/Ier1 CyX0aTThl Kyprize Ouy;

- TON aJJIbIHJA COMJICHTeH CO3[ll, OHBIH 1IIIHJE aKmapar *KeTKI3yAiH Ka3ipri
3aMaHFbl KypaJJapblHbIH KOMETiMEH O€pIIreH MAJIIMETTEPl TYCiHE O1Ty;

- TeJNeNUIAp KOHE PaJNO apKbUIbI OEpUIreH akmapaT MAIIMETTEpIl TyCiHe
oiny;

OKDBLIbIM JHCIHE HCAZBLILIM OLIIKMeEPI CANacblHOA:

- MaMaH/IbIK OOMBIHIIIA 91COMETTI OKBIN TYCiHE O1TY;

- Oacmace3 xoHe FamaMTop *KemiciHeH aknapaTThIK MoJIMETTep/l Taba Oiy;

- pecMu xoHe OeiipecMu XaTTap/Ibl Jkasza Ouy;

- JKeJell Xar, HycKay, KeJaiciMIapT, >Kocnap, TyHiHAeMe, TalchIpbic, pedepaT
KypacTbipa Outy;

- cayallHama, JIeKJIapalusaapasl TOAThIpa O1y;

- YChIHBUIFaH Macese OOibIHIIA 63 MIKIPIH JOJENIePMEH HEri3[en KEeTKi3e
oiny;

- >kaz0ama Typae ¢akTuiepAl MIBIFAPMALIBUIBIK HEri3[e Tallgar, OJapabl
KOPBITBIH/IBLIAM OLTy;

ayoapma canacvlHoa:

- ICKeJIIK XaTTap bl MeTeN TUTIHe, aHa TUTIHEH IIeTeN TUTIHE ayaapa Ouy;

- KociOM TaKbIpBIITAFBl KYXKAaTTap, Makajiajiap XoHe T.0. MaTepuasiapiabl
KBICKAIlIa KOHCIIEKT XOHE aHHOTAIUs TYPIHJE IeTeN TUIIHEH aHa TiTiHe, aHa
TUTIHEH LIEeTel TUTIHE ayiapy/bl Ky3ere acbipa Ouy;



epamMmamuKra 6apolcblHOA.

* Present Perfect Simple and Present Perfect Continuous
* Past Simple and Past Continuous and Past Perfect

* Question tags

« Will/going to, Present Simple, Present Continuous for the future

 Future Perfect
 Phrasal verbs

* Zero, first, second and third conditionals

» Wish and if only
* Passive

« Compounds of some, any, no, every.

* Reported speech
* Relative clauses

» Conjunctions: although, despite, in spite of, otherwise, unless

» Modals: present and perfect

« Always for frequency/+present continuous

IIpepexkBusurrep

byn moHai oky yuiiH keneci moHaepAil urepy kKaxkert: «llleren Timi», Al1-AZ;

B1 nmeureiii.

HOCTpeKBH3l/ITTep

«KaociOu-0arpITTanFan 1meren (arbUIIBIH) TUIDY MOHIH OKY KE31HJ€ ajJbIHFaH
o11iM « KD C )kabAbIKTapbIH KYpacThIpy JKoHE Maiinanany», <«OKblUTy sHepreTukasa
JKOHE JKbUTy TEXHOJIOTHUSIIApAa IHEPTUSHBI YHEMJCY» MOHJIEPIH UTepy Ke3iH[e

KOJIJaHblJIadbI.

II9HHIH TaKBIPBINTBIK KOCHAPHI

BesiMHIH (TaKbIPBINTHIH) aTaybl

Cabak typsepi OoiibiHIIIa €HOCK KOJIEMJILTIT, CaF.

JopicTep

MpaKTHKa
JBIK

3epTXaHa
JIBIK

COOX

CoOX

1. Power Electric Stations

Text: Generation of Electricity
Grammar: Simple Tenses, Active
Voice.

Action. Team Work.

2

2

2

2. Nuclear Electric Stations
Text: Resistance.

Action. Training.
Grammar: Phrasal verbs

3. Thermal Electric centers
Text: Electromagnetism.
Electromagnetic Induction.
Grammar: Continuous Tenses,
Active.

Action. Method.

4. Thermal Electric centers




Text: Alternating Current Generator.
Grammar: Continuous versus Simple
Work. Routines. Job description

5. Thermal engineering

Text: Three-Phase Generator.
Grammar: Perfect Tenses, Active.
Work. Plans.

6. Thermal engineering

Text: Transmitting Alternating
Current.

Grammar: Revision of past simple
Work. New Job.CV and interviews

7. Pumps and compressors

Text: Alternating — Current Motors
Grammar: Passive Voice.

Review 1.

8. Pumps and compressors
Text: Induction Motor.
Grammar: Modal Verbs.
Services. Technical Support.

9. Boilers

Texts: Single —Phase Motor.
Grammar: Participle I1.
Services. Reporting to Clients.

10. Boilers
Texts: Induction Motors.
Services. Dealing with Complaints.

11. Boilers

Text: Direct-Current Generators.
Grammar: Participle I.

Energy. Wave Power.

12. Turbine

Text: Difference Between
Alternating- and Direct-Current
generators.

Grammar: Time clauses
Energy. Engines.

13. Turbine

Texts: Types of Direct-Current
Generators.

Grammar: Infinitive.

Energy. Cooling and Heating.

14. Turbine

Text: Compound Generators.
Grammar review.

Review 2.

15. Solar batteries

Text: Direct-Current Motors.
Project presentations on energy
issues.

BAPJIBIT'BI:

30

30

30




IIpakTHKAJBIK (CEMUHAPJIBIK) cabdaKTap Tizimi
. Power Electric Stations

. Nuclear Electric Stations
. Thermal Electric centers
. Thermal Electric centers
. Thermal engineering

. Thermal engineering

. Pumps and compressors
. Pumps and compressors
. Boilers

10. Boilers

11. Boilers

12. Turbine

13. Turbine

14. Turbine

15. Solar batteries

O©COoO~NO OIS~ WN B

COK-re apHanran 0aKbLIay TANCHIPMAJIAPBIHBIH TAKbIPHINTAPHI

1. Power Electric Stations

Generation of Electricity. Action. Team Work (Unit 1) [1, 2]

1. Lexis: Word list 1, Unit 1, p.7

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 1, p. 4.
2. Nuclear Electric Stations

Resistance. Action. Training. (Unit 1) [1, 2]

1. Lexis: Word list 1, Unit 1, p.7

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 1, p. 5.
3. Thermal Electric centers

Electromagnetism. Electromagnetic Induction. Action. Method. (Unit 1) [1, 2]
1. Lexis: Word list 1, Unit 1, p.7

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 1, p. 6.
4. Thermal Electric centers

Alternating Current Generator. Work. Routines. Job description (Unit 2) [1, 2]
1. Lexis: Word list 2, Unit 1, p.11

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 2, p.8.

5. Thermal engineering

Three-Phase Generator. Work. Plans. (Unit 2) [1, 2]

1. Lexis: Word list 2, Unit 1, p.11

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 2, p. 9.
6. Thermal engineering

Transmitting Alternating Current. Work. New Job.CV and interviews (Unit 2) [1, 2]



1. Lexis: Word list 2, Unit 1, p.11

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 2, p.10.
7. Pumps and compressors

Review 1. Unit A p.16

8. Pumps and compressors

Induction Motor. Services. Technical Support. (Unit 7) [1, 2]

1. Lexis: Word list 3, Unit 7, p.37

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 7, p. 34.
9. Boilers

Single —Phase Motor. Services. Reporting to Clients.(Unit 7) [1, 2]

1. Lexis: Word list 3, Unit 7, p.37

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 7, p. 35.
10. Boilers

Induction Motors. Services. Dealing with Complaints. (Unit 7) [1, 2]

1. Lexis: Word list 3, Unit 7, p.37

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 7, p.36.
11. Boilers

Direct-Current Generators. Energy. Wave Power. (Unit 8) [1, 2]

1. Lexis: Word list 4, Unit 8, p.41

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 8, p. 38
12. Turbine

Difference Between Alternating- and Direct-Current generators. Energy. Engines.
(Unit 8) [1, 2]

1. Lexis: Word list 4, Unit 8, p.41

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 8, p. 39.
13. Turbine

Types of Direct-Current Generators. Energy. Cooling and Heating. (Unit 8) [1, 2]
1. Lexis: Word list 4, Unit 8, p.41

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

3. Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 8, p. 40.
14. Turbine

Types of Direct-Current Generators. Energy. Cooling and Heating. (Unit 8) [1, 2]
1. Lexis: Word list 4, Unit 8, p.41

2. Grammar material: Simple Tenses, Active Voice.

Do exercises in Technical English. Work book. Intermediate. Unit 8, p. 40.
15. Solar batteries



Cryaenrtrrep OiimMin Oaranay KpuTepuitaepi

[Ton OolibiHIIIA eMTHXaH Oarachkl MEXENK Oakpuiayiap OOMBIHIIIA MAaKCUMYM
kepcetkimTep (60%-ra neliH) MEH KOPTHIHABI aTTecTaTTay bl (emtuxaH) (40%-
Fa JICHiH) coMachl PEeTIHJIe aHBIKTanaabl JKOHE Kectere coiikec 100%-ra memiHri

MOH/I1 Kypauipl.

IIoH OoiibIHIIA OeplIreH TANCHIPMAJIAPAbI OPbIHAAY MEH TANICHIPY KecTeci

Tamnceipma
. ¥ CHIHBUIATBIH Opeiaaay . | Tancelpy
bakpulay Typl | Makcarbl MEH bakbuiay Typi .7 | bamn
oneduer Y3aKThIFbI Mep3iMl
Ma3MYHBbI
: Describing a 2 KaThIHAC 5,12
Speaking diagram 1], [4], [6] carar ATEIMAFEL amraiap 15
Describing an [1], [2], [3].
Writing objectora | [4], [5]. [6], | ™M | Avswrara | 013
process [7], [8] carar P15
. Reading
Rﬁgﬂ;?gﬁsnd comprehension 11, [[L;]] [6], 3 KaThIHaC AFBIMIaFEI aI?T’alla 15
9 | and translation carat 1ap
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. Assessment of List of
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knowledge I
iterature
bapnbiFel 100

Casicar KoHe nmpoueaypajgapbl
«KociOu-0arpITTanFaH IIET TUI» TOHIH OKY KE3lHAe Keleci epexenepi
YCTaHybl CYpaliMbIH:
1.Cabakka Kenrikmey.
2. Cabakran nmonenil ceOemci3 Kaiamay, aybIpFaH >Karjaija aHbIKTama, aj
Oacka >karaaiiapaa TYCIHAIpME XaT YChIHY/IbI.
3. CabakTbiH OapibIK TypJepiHe KaThiCy CTYISHT MIHACTTEPiHIH KaTapblHA

JKaTalbl.

4. Oy mpoIeciHIH KYHTI30eliK KecTeciHe coiikec OapiblK Oakbuiay TYpiH

TarcCeIpy

5. KarbpicmaraH TpaKTUKAJIBIK JKOHE 3€pTXaHAJbIK cabaKTapibl OKBITYIIIbI
KOPCETKEH yaKbITTa OTEY.

Herisri oneduerrep Ti3imi

1. KymnnkoBa

I''K.

Electric

Power.

OOyuenue

OpUEHTHUPOBAaHHOMY YTeHHIO. YueOHoe nocobue. Mockaa, 2005.
2. Jacques Chr. Technical English. Level 2.Course Book. b.m.: PEARSON
Longman. 2008.
3. Jacques Chr. Technical English. Level 2. Workbook. b.m.: PEARSON

npodeccuoHaIbHO-




Longman. 2008.
4. J.N. Miliar. English for thermal engineers. Turbines. Tomsk Polytechnic

University Publishing House, 20009.
5. Cambridge English for Engineering. Cambridge University Press, 2010.

Kochimina ageduerrep Tizimi
6. JlyroBas A.fl. AHIIMHCKHA S3BIK JUIS CTYACHTOB SHEPreTUYECKHUX

cnenuanbHocTeit. BII, 2009.

7. lonsikoBa E.FO. Anrnmiickuii 361K 1151 nH>keHepoB. M: BIII, 2008r.

8. CampixoBa A.K. English for Power Engineering. Yue6noe mocoone ANUDC,
Anmarsr, 2008.

9. Ponosens B.A. YueOHOe mocoOre «AHTIUUCKUM SI3BIK JIJII TEXHUYECKHUX
BYy30B», Mocksa, 2010.

10. Murphy R. Grammar in Use: Reference and Practice for intermediate
students of English. Cambridge University Press, 2004-379 c.
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